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El seiior Sanchez del Arco. |

Tenemos una especial complacencia en
trasladar & nuestras columnas el siguiente ar-
ticulo que ha publicado ultimamente La Na-
cion, periddico de Madrid, en donde se juz-
ga atinadamente sobre las piezas andaluzas,
y mas aun sobre las de nuestro amigo el se-
fior Sanchez del Arco. El articulo dice asi:

REVISTA DE MADRID.

Reconocida la empresa del teatro de la
comedia al escritor gaditano don Francisco
Sanchez del Arco por las buenas entradas
que en estos ultimos meses le proporciona-
ron sus aplaudidas piezas andaluzas, ha dis-
puesto para la noche de mafiana una funcion
en su beneficio. Como colegas y correligio-
narios politicus, felicitamos al sefior Sanchez
del Arco por el buen éxito de sus produc-
ciones dramédticas; pero remontindonos, co-
mo criticos, 4 mas altas consideraciones, va-
mos 4 emitir imparcialmente nuestro juicio
sobre las obras del género andaluoz.

«No creemos nosotros, decia Figaro, que
el teatro corrija las costumbres: puede ser
una escuela de buenos modales, y debe serlo
constantemente de buen lenguage y de esti-
Jo.» Meditando sobre estas palabras, nos he-
mos preguntado muchas veces cual seria la
mision del drama andaluz, y no hemos acer-
tado 4 respondernos. Amantes de todo lo
que es espatiol, preferimos ver en escena los
juguetes andaluces 4 los vaudevilles impor-
tados por los -contrabandistus literarios y
elogiados por nuestra gulomania; y antes
queremos cuadros de costumbres nacionales,

que esas traducciones de la comedia francesa
con que cubre sus compromisos el teatro ma-
lamente llamado Espaiiol. Pero creemos que
todo lo mas 4 que puede aspirar la zarzuela
andaluza es 4 reemplazar 4 los sainetes de
Cruz, 4 suministrarnos fines de fiesta. Encer-
rarse en estos limites, como lo hizo don Juan
Gonzalez del Castillo, es conocer las nece-
sidades y el objeto del teatro: traspasarlos,
como lo hicieron Rubi, Alba y Sanz Perez,
clevando 4 la categoria del drama lo que no
debe salir de la esfera del entremes, es in-
troducir en el teatro un desorden, ttil sola-
mente para apresurar el fin de sumisera exis-
lencia,

Persuadidos de que el teatro no pasa de
ser una diversion publica; un especticulo
como otro cualguiera; que no moraliza ni
pervierte las costumbres, nada podriamos
decir de la comedia andaluza en particular,
que no fuese estensivo a4 la comedia en ge-
neral. Si de otro modo opinisemos, creeria=
mos que las obras del género andaluz, co-
piando y alhagando casi siempre los vicios
y las pasiones del pueblo bajo, no serian
los mejores maestros de moralidad.

Reducida la mision del teatro & ser una
escuela de buenos modales y de buen lengua-
ge, comprendemos todavia menos las ten-
dencias de la comedia andaluza. Aqui estd
precisamente su parte mas flaca, porque
mal podremos aprender buenos modales de
los gitanos, y dificilmente peifeccionaremos
el lengnage generalizando un dialecto.

Una comedia cuyos personages hablasen
en valenciano, en vascuence 0 en catalan,
solamente se libraria de ser silvada por ha-
ber adormecido al piblico; y sin embargo,
este mismo publico aplaude estrepitosamente
las piezas gitanescas, escritas en un cald que
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no entiende. Esta anomalia se esplica por el
domiinio que la moda voluble y caprichosa
ejerce en la mayoria de los espectaderes; y
asi-se esplica tambien el nombre que ha lle-
gado a adquirir Dardalla, ese actor sin se-
gundo en su géncro, pero que, por su pro-
‘pia gloria, debiera permanecer siempre en
los coliseos de Malaga y Sevilla.

Poned en boca de un actor esta redondi-
Ala, por ejemplo:

St pasas por la cangri
trin bergis do mi mnlar
y arageras por mi nuo
respondera mi cocal.

Los oyentes se quedarin en ayunas como
si hablaran en hebreo; pero no lmporta, es
de rigor aplaudir, y se deshdrin en aplausos.

0 es-que nos coja de nuevo esta estrafia ma-
nia, aunque nos dolemos de ella. El vulgo
siempre ha sido necio; y no era menester lo
que hoy vemos para que asi lo creyéramos.
En tiempo de Felipe II hicieron furor las
tomedias de Ganasa, eseritas en italiano, y la
concurrencia llenabalos corrales siempre que
se représentaba la Serafina, .famosarcomeﬂiu,
cuyos personages hablaban en cuatro lenguas,
emosina, latina, ilaliana y castellana.

‘Hay ademis otro mal de grave (rascen-
cendencia -en la admision de las piezas gita-
nescas., Asi como la variedad de los idiomas
és uno de los ohsticulos que mas se oponen
4 la fraternidad de la gran familia europea,
asi Ia diversidad de los dialectos es una de
Ias trabas que mas directamente impiden la
unidad de las respectivas naciones. Generali-
zar un solo idioma en cada pais, ya que por
ahora no sea dable conseguir que la huma-
nidad evotera esprese sus pensamieutos por
medio de una forna tnica é idéntica, seria
tna tarea literaria, filosofica y politicamente
beneficiosa; seria estrechar las relaciones mo-
rales y cientilicas entre los pueblos, seria
destruir una de las barreras levantadas des-
e muy antiguo entre provincia y provin-
cia, seria susutuir una nacionalidad espafiola
4 esas pequeiias y rivales nacionalidades, har-
10 fomentadas por sus usos, por sus leyes,
por las tradiciones del feudalismo, y por la
distinta sangre que hemos heredado do nues-
tros anliguos y diversos conquistadores. Ls-
tender, por el contrario, y dar interés a
un dialecto, es corromper la lengua nacio-

nal, es alejar el momento de ver realizada la
unidad de la monarquia.

Mas il y mos conveniente seria traducir
las ‘obras dramaticas de los escritores portu-
gueses. Ademas de prestar un servicio 4 la
literatura, popularizando entre nosotros los
bellisimos dramas de Almeida Garret, cono-
cidos en toda Eucopamenos en Espafia, se
desvanecerian muchos errores que hay en la
opinion publica acerca de los nsos y costum-
bres de la nacion vecina: llegarian 4 com-
prenderse el verdadero caricter de los lu-

{ sitanes, sus adelantos, sus intereses y su estado

actmal; y se sentarian de esa manera los ci-
wientos del gran edificio de la unidad pe-
ninsular,

Mas util y mas conveniente seria tambien,
ya que de traducciones vivimos y ya que con
flores estrafias nos engalanamos, arreglar a
nuestro teatro las obras maestras de los poe-
tas alemanes é ingleses. Entouces llegaria i
ser la escena una citedra de literatura, de la
cual saldriamos con un gusto perfeccionado,
y en doode aprenderiamos que hay estran-
geros ilustres que deben su gloria 4 la ins-
piracion que bebierou en nuestras fuentes,
mientras que nosolros, ignorantes y mengua-
dos, nos vestimos con los harapos récogidos
en las orillas del Sena.

Todos estos esfuerzos serian insuficientes
para evitar la muerte segura y providencial
del teatro, Pero ya que no podamos dacle la
inmortalidad, acompariémosle al menos dig=
namente hasta el sepulcro,

Entre los diferentes poetas dramiticos
que cultivan el género andaluz, el que mas
acorde parece esiar con las retlexiones que
acabamos de hacer, es el divector del Nacio-
nal de Cadiz, don Fraucisco Sanchez del Ar-
co. Asi nos lo hicieron creer al menos las
producciones suyss que vimos en escena, ;Es
la chachi!!! La sal de Jesus y los Toros del
Puerto, son piezas escritas sin grandes pre-
tensiones, que entretienen agradablemeute
con sus argumentos seucillos y bien coudu-
cidos, con su versificacion facil y correcta,
y con su riqueza de siles comicas.

Este acreditado poeta jamas se permite
pintar en sus comedias las no muy santas cos-
tumbres del populacho gitanesco, ni introdu~
cir en ellas la hez del barrio de Triava. Uree,

y con razon, que para presentar en el teatro



el caricter del andaluz no precisa hacerle ha-
blar en su dialecto provincial, asi como para
que el espectador forme una idea exacta de
un personage del siglo XII, no se necesita
poneren boca el castellano de aquel tiempo.
Asi es que el sefior Sanchez del Arco apenas
se separa nunca de la ortografia espaiiola, de-
jando 4 la inteligencia del actor el cuidado de
dar 4 los versos la pronunciacion y cadencia
con que deben decirse.

Esta notable diferencia hay entre las co-
medias del sefior Sanchez del Arco y las de
los demis escritores del mismo género. Las
primeras , traducidas 4 cualquier 1dioma, se-
ran siempre andaluzas: las otras, que por lo
comun no tienen de andaluz mas que la forma,
vertidas 4 otra lengua, perderian ese sello de
localidad que constituye todo su mérito.

Tampoco abrigo nunca el autor de La sal
de Jesus las pretensiones con que fueron es-
critas Diego Corrientes y Andijar. Entre es-
tas y La feria de Mairena eligio un término
medio que hace mucho honor 4 su talento
dramiltico.

La redaccion de la Tertulia estimuy con_
forme con el articulo de la Nacion, y espe-
cialmente en lo que opina su autor sobre esas
ridiculas, tontas ¢ indecentes comedias gita-
nescas que una parte poco ilustrada del pi-
blico suele aplaudir & rabiar.

Esas comedias son dignas de representar-
se en tabernas, bodegones y burdeles, pero no
en presencia de sefioras y de personas de una
mediana educacion social.

Pero en fin, i los gitanos les faltaba tener
su literatura y 4 Dios gracias ya Espafia cuen-
ta con su literatura gitana.

MODAS,

Segun vemos en un articulo que dedica
La Espaiia a las modas de howbres, las que
han de prevalecer para el primer tercio del
invierno, se han decidido ya casi en su tola-

lidad en la capital del mundo elegante.

En cuanto 4los trages de abrigo, anda to-
davia dividido el favor de la gente fashiona-
ble entre los sobretodos, los sobretodos-twed
y la capita catalana. Se ven ademis de estog
algunas jaquettes de adredon de todos colo-
res, y con mas frecuencia una mezcla bron-
ce, verde G castafio y azul. Se lasforra de una
tela de abrigo, y se les pone un ribete ancho.

Se vuelve tambien & los twed ingleses y
4 las levitas, qoe aun no han sufrido cambios
notables.

Los pantalones siguen siendo, por ahora,
de un corte sencillo y cubren poco el pié.
Algunas personas tratau de volver 4 las es-
triberas cosidas; pero, 4 pesar de las venta-
jas que bujo muchos conceptos pudieran re-’
sultar de aqui para los verdaderos sastres,
hasta la presente no se ha introducido esa
reforma.

El género de los chalecos no ha sufrido
alteracion; el cuello vuelto obtiene todavia
gran boga para la mafana, y es dificil deci-
dir qué forma se podria adoptar que reuniese
mas ventajas.

En cuanto 4 chalecos de sociedad, mere-«
ce la preferencia el de chal con una 6 dos hi-
leras de botones, pero poco largo. Se han
suprimido los chalecos con solapas, y hay
pocos rectos. :

Los fraques y levitas han adquirido tam-
bien poca novedad: se sigue cortindolos con
talle corto, aunque con inclinacion & prolon-
garse. T

Para trage de nifio, chaqueta bretona de
paiio negro ribeteada al canto con un ga-
loncito de sedalisa. Se abrocha de arriba aba_
jo con una sola hilera de botones. El cuello
es estrechu y bajo de pié, y las solapas son
corredizas y se prestan figilmente a aboto-
narse.
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-Chileco de forma inglesa muy avanzado
-por delaute, y quese pueda abotonar tode
a lo largo, con un euellecito derecho.

Pautalon petit fueonne, color madera cla-
ra, ancho de picrnas y sia travillas.

* E———

En el .Observador, periddico de Madrid,
1eemos lo gue signe:

Al saliv 4 -paseo S, M.'la reina el miér-
-coles de la semuana pasada, se presentadelan-
te de su carrnage no oifio de diez afios, gri-
tando en alta voz Sefiora, Sefiora... Al oirlo
S. M. mandé pavar ¢l coche y lo pregunty
ué queria.—Que V. M. pase por la viste es-
te memorial y se digne socorrerme. La reina
alargd entonces la mano, tomo la solitud y
la dijo:—gQuién eres?—Soy, sefiora, uu po-
bre huérfano, sin padre ni mwadre, niamparo
ninguno en la tierra. Conmovida S. M. por
el acento lastimero de aquella tierna criatura,
mando que al dia siguiente se presentira en
palacio. Efectivamente, eljueves 4 la hora
prefijada fué introducido el nifio en la cimara
real, donde se hallaban la reiva y su angusto
esposo, los cuales leoyeron con agrado tocar
el piano y le vieron bailar con la mayor de-
senvoltura una polka y un rigoden, §5. MM,
guedaron tan satisfechos del pobre nifio que
despues de enterarse do sus circunstancias, le
dijeron:~~Desde hoy ya tienes padres, pero
es necesario que te apliques y seas hombre
de bien.» En seguida mandaron que ingresira
en el colejio -de esculupios tan luego como
se le hiciera el uniforme, y que hasta taulo
comiera ¥ durmiera en palacio.

El nirio en cuestion es gallego, vé diaria-
mente & 55. NIM., y es hijo de D. Felipe
Reguera, capitan de ejército, muerto 4 con-
secuencia de lus ocurrencias de Galicia en
.1mil ochocientos cuarenta y seis.

) e S
T 5 S
TEATRO PRINCIPAL.

Apenas descansa un dia en la semana la
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compania de esle teatro,-pucs escepto el miér-
coles todos los dias hay funcion, y sea di-
cho en elogio de la empresa, mas variadas, y
escogidas que las .que ‘han solido tener luger
en otras temperadas entevas, -Gon efecto, en
cinco dias hemos -viste pusstas en escena tra-
gedias clisicas como ol Guzman, dramas de
movimiento y de efecto como El zapatero y
el Rey, comedias antiguas como La nifia bo-
ba, modernas de costumbres como La pen-
sion de VFenturita y Elarte de hacer fortu-
na, y ultimamente piezas insulsas y grotes-
cas perteneci ontes al género gitanesco, tales
como La Per {a de Sevilla y otras de esle
jJaes,

De todas estas la inica desconocida en
Cadiz era La pension de Penturita, y en ver-
dad que nadu-hubiera perdido el pib lico con
no haberla visto, pues ademas de no ofrecer
interes el segundo y tercer acto, porque des-
de la conclusion del primero se deja com-
prender el desenlace, esti plagada la come-
dia, no de chistes y salas comicas, sino de
equivocos de mal género, escesivamento cla-
ros para que poedan ocultarse & [a mas cas-
1a doncella y, lo quo es sun peor, siempre
do la isma especie. Su autor, el sefior Ca-
zurro, creyd sin duda producir gran efecto

1 con la sit vacion de Venlurita, que era una

joven -que por oculter la muerte de su her-
mano se vé cn la precision do vestirse do
homhre y fingirse tal, para conlinuar enga.
flando a un tio suyo que legaba de América.
El apuro es mayor cuando sube que este traia
consigo una hija, con la cual queriz casar &
Venturita. Pero es el caso que la hija estaba

enamorada de otro jovenque conoci en Cadiz

y que seguia sus pasos, y que el supuesto
Venturita tenia su novio que ignoraba toda

la tramoya, la cual pudo la joven haberle des-
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cubierto sin que para ello hubiera el menor
reparo; pero que sin duda no tuve 4 hien ha-
cerlo, 4 fin de aumentar su angustiosa situa-
cion, 4

Hé aqui todo ‘el primer acto. En nada
‘adelanta la accion, ni aumenta la trama du-
rante todo ¢l segundo y el tercero, 4 no ser
para averiguar al cabo el tio la ficcion de su
sobrina, a quien perdona y dota para que se
case con su antiguo amante. La versificacion
es ficil y correcta; de otra suerte no hubiera
habido paciencia para tolerar los dos ihtimos
aclos, que cou algunas pequetias variuciones
vienen 4 ser una repelicion del primero.

La ejecucion estuvo bien, especialment e
por parte de la sefiora Valero, que caracteri-
20 perfectamente su papel, lo cual lo valio
no pocas palmadas. Bl seilor Guerra estuvo
feliz, sin embargo de que en algunos mo-
mentos no hubieramos querido que hubieso
marcado tanto ciertss espresiones cquivocas,
quo sin ello demasiado bien se comprendian.

Bs ocasion shora de que digamos algo
acerca del jovon Valero, de quien exprofeso
no hemos hablado antes, porgque no podia-
mos todavia formar nuestre juicio acerca do
un actor que apenas habia (rubajade, y en
papeles subalternos. Pero en el que desem-
peitd dlimamente en La pension de Ventu-
turita dio muestras de sus buenas disposicio-
nes para las comedias de costumbres, cu las
cuales los buenos y elegantes modales, la fi-
gura fina y la naturalidad, dotes que ador-
nan al seiior Valero, son el tode para un ac-~
tor, quo 4 estas prendas agroga las del bien
decir. Algunos le tachan de (vio, sin hacer-
sa cargo que esto depende de la escuela que
ba seguido; otro tanlo oiamos decir de don
Julian Romea en sus primeras representacio=
nes. Pero aun cuando fuese algo {rio, seria

mas perdonabla este defecto que el dela exa-

geracion; pues esta supone grandes pretensio-
nes por parte del actor.

La el Zapatero y ef Rey y en el Guzman
nos ha agradado sebremanera el seiior Guer-
ra, sin embargo de no haber estado muy fe-
fiz en alguno que otro momento, como en el
monologo del iiltimo acto del drama del sefior
Gil, en donde manifestaba en la representacion
un abatimiento de animo impropio del cora-
zon de un Guzmaz, pero en cambio tuvo ins-
tantes felicisimos y diguos de los Lunas 6 de
los Torres, especialmente en todo el final del
drama, en el cual recogio grancosecha de aplau-
s0s, justa recompensa de su mérito y laborio-
sidad. A la sefiora Valero no hubo nada que
pedirle, hizo arrancar lagrimas del auditorio.
No estuvo el seiior Guerra tan afortunado enla
ejecucion del papel do don Facundo Torrents
cn el Arte de hacer fortuna, porque lo exa-
gerd muchas veces, particularmente en las
escenas en quo conversaba con la baronesa.
I'rancamente lo decitos, nosotros en el caso
del senior Guerra, con sus buenas facultades
para el género dramilico, en el que pucde
descollar en Espatia, nos dedicarfamos & re-
presentar mas dramas que comedias, y en es-
tas jJamis olegiriamos los papeles de aturdi-
do 6 calavera, sino de barba serie, como el
del general del Pilluelo de Paris, 6 de medio
caracter cowno el del viejo en el de Las pes-
quisa s de Pairicio.

En La nifia boba, comedia que no se har=
ta de oir persona alguna de buen gusto, es-
tuvo felicisima la senora Valero, habiendo
caracterizado perfectamente su papel con
admirable naturalidad. La seiiora Ibafiez y su
selior esposo no estuvieron mal, los demas hi-
cieron cuanto pudieron para el buen des-
empetio de sus papeles, y es cuanto podia
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exigirsoles.

Para hoy estd anunciado el necio drama
las Bascas del Corazon, como llaman 4 las
Borrascas en los circulos lecerarios de Madrid.

Nada mas til para la ensenanza que ha-
cer grata & la niliez las obras elementales que
han de servirio en su dia para elevarse en las
ciencias & granaltura. Asi le ha comprendido
el seflor Pirala al poner en verso el catecis-
wo de Fleuri, en el cual se esponen los prin-
cipios fundamentales de nuestra santa religion,
de un inado clare y sencillo, por consiguien-
te al alcance de la tierna inteligencia de Ia
infancia. Sise creyd conseguirlo, dialogan-
do el Jibro para escitar mas la aplicacion del
estudiante, como en efecto sucede, jcuinto
mejor y mas pronto so lograré con el anxi-
lio de la versificacion, ecuya armonin y ame-
nidad atraen siempre la inquicta atencion del
nifio?

No se nos oculta lo perjudicial que seria
hacer este sistema estensivo 4 las obras pro-
fundas, y que piden la meditacion y el dete-
nido estudio, como sucede con el de lenguas
muerkas y el de las ciencias; poro tambicn
es cierto que no es en la tierna edad, en que
aun no es dable al uwifio fijar su débil ima-
ginacion, cuando deben comenzarse los es-
tudios serios, pucs cuando ya se ha llegado @
este caso, Ja alencion del jéven puede fijarse
durante mas liempo y scguir una série de ra-
ciocinios sin el socorre de los versos; an-
tes bien le serian perjudiciales distrayéndose
con su armonia ¥y cadencia del asunto prin-
cipal de que tratara la obra. Por esto con-
ceptuamos este sistema de versificar ciertas
obras elementales, propio para sustituir con
wenlajas al de dialegar, empleado unicamente

para la enseiianza de la pifiez, mas no ya para
la adolescencia.

La versificacion de que se ha servido el
sefior Pirala en su catocismo es sumamento
facil y muy adecuadad los limites de la ima-
ginacion de wn niilo. Ha elegido el roman”
ce de arte menor, osceplo en la primera lec-
cion, en que usa los versos herdicos como
los mas propios para esplicar la creacion del
universo. Suelen ser sonoros, con lo coal el
aulor consigue que el oido del niiic venga en
ayuda de su memoria.

Oigause en prucha de lo que deciwmos log
siguientes:

De Dies tinicamento los deseos

Los instrumentos son de su gragde obra, -
Liw auter nv necesita los trofeos,

Que al hacer vu wundo su poder le sobra,

Queriéndole fundar con armonia
Abrig sus lablos y esclamd potente:
—iNazea la Juzl—y en el primero dia
El moudo todo se ostentd esplendente.

Rasgd del caons el enlutade velo
Sustituyendo el dia a la tiniebla,
Formé el segundo ¢l pabellon del cielo,
Y el alto espacio su techumbre puebla,

Del agna separo al tercero dia

Lu tierra: y en su seuo fué creando
Arboles mil y plantas de ambrosia,
Que jardines y bosques van formande.

Y aun cuando el autor dice en el prélo-
go de su librito que sacrifica las galas pod-
licas 4 la verdad de la descripcion, se deja
conocer, asi por eslos trozos como por otros
muchos, que sin alterar la esencia de lus pu-
ras doctrinas ba hecho ostent acion en mu.-
chos casos de su buen gusto, y de su co-
nocimiento en el divino arte de Apolo.

De desear seria fuese adoptada esla obrie
ta en los colegios y establecimientos de pri-
mera ensenanzs, en lugar del Fleuri en pro=
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8a, con lo cual ganarian no solamente los
nifios sino lambicn los maestros, que con
rayor facilidad sacarian mas fruto do sus
tiernos discipulos.

Véndese en lo acreditada libreria do la
Revisia Médica; siendo de advertir que ya
8o hun hecho cuatro ediciones de esta obrita,
lo cual demuestra la buena acogida que en

Espai’ia ha merecido.
E—l—#
SNhisceldnea,

Fendueno sincurAr.—En el Courrier de
la Giroade su lee o sigu_ienle.'

Ha ocurrido algunos dias ha, en una casa
de 1a calle de Pont Long, un hecho estraor-
dinario ¥ quizas inaudit(_). La relacion ques
vamos 4 hacer chconlrard acuso enlrd nues-
tros lectores algunos incrédulos; en su con-
gecuencia 110s concrelamos 4 soueler el cuso
4 la atencion de los hombres del atte, dejan-
do @ la persona que nos le ha referido la res-
ponsuhilidud del hecho.

Eu una casa de la calle de Pont-Long
murié Ja semana altima, despues do una Lar-
gu y dolorosa enfeciedad, on hombre de
wnos 40 a 43 afes. Bl difunto fué reconoci-
do y se did la declaracion de l.?(!S[lllUbl‘ﬁ 1
la prefectura. En la tarde del dia en que el
fatlecimiento tuvo lugar, el coerpo de!l finado
fué envuelio en un sudario y uulu_cudo subre
el lecho fanebre, desde donde dobia ser con-
dueido para enterrarle 4 las diez de la ma ia-
na siguiente. La muerte era real sin guuclol
de duda y el caduver gstaba helado como o
marmol.—Con ¢! {in de gue velara el cucrpo
del difunto, se nombré & una muger de esta
profesion llamada J..... que vive cn la calle
de Lacave. A eso de las nueve se preseuld
en el mortuorio aposento, donde ardian cl_os
hachas a ambos lados del lecho, La guardia-
na de muertos tomd ssiento silenclosamente
sobre uu aburete, y se puso & reflexionar
sin duda sobre la fragilidad de nuestra vida
y do los amargos dolores que nos esporad
cuantdo Ia existencia nos abandona, cuando
un. cuido sordo, semejante al estallido de uu

cuerpe, vino 4 distraerla de svs meditacio-
nes; la buena muger lovanté la cabeza: el
mucrto , gque habia hecho un movimiento
brusco, acababa de sacar vna pierna fuera de
la cama. Un terror mortal se apoderd de la
pobre muger que intentd huir, pero la falta-
rou lus fuerzas para ello; despues que volvio
en si se aproximd al lecho, toco al cadsver y
le enconted frioy glacial, Atribuyendo, pues,
el movimiento del cuerpo inerte & una causa
material, la guardiana unid las dos piernas y
se volvio & sentar. Dos horas despues, ol
muerto dio aun sefiales de vida, se incorporo
perfectamente, abrid los ojos y volvid 4 caer
con gran fucrza sobre el lecho. Este miste-
rioso fendmeno no se repitic mas dorante
el resto de la noche.

Ocioso es decir que tan luego como ama-
necid el dia, Ia guardiana de difuntos seapre.
surd & dar parte & los parientes del cadaver
del estrafio acontecimicute de que habia sido
testigo, y el médico que habia estado curan-
do al enfermo fué Hawmado; pero halld tam-
bien el cadiver helado, como la vispera, y
lo quo es mas, que oxhalaba ya un olor pu-
wido. ;Qué causa ha podido producir los fa-
nomenos que aczbamos de contar? El facal-
tativo los ha atribuido al tratamiente mereu-
rial aplicado en grandes ddsis que el difunto
debio tomar durante su larga enfermedad. ;Bs
natural esta juterprotacion? Nosotros la so-
metemos, como hemos dicho antes, & [a
apreciacion de los hombres de la facultad,
conflesando con este wmolivo nuestra profuuda
iucompetencia.

Crer v Cuppo.—-Se cuenta que un joven
bastaute conocido en la corte por su fealdad,
¥ quo apesar del espejo presume de Adonis,
ceuzaba al anochecer elerta cailo solitaria,
cuande una Jinda wanola lfamo su atencion
saludindole con una seductor: frase, Era la
primera vez que oig nuestro héroe unas pa-
labras que confirmaban la opinion que de si
mismo habia formado, y oireciendo el braze
a la donosa desconocida, acompaficla 2 su
casa, mas amartelado que un cadete,

Prometigndole la nina conducirle 4 su ca-
sa con tal de que se dejase llevar porella con

los ojos vendados, cousintio el inesperto

Adonis, y al Hegar a ella dejdse poner como
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el dios Cupido por su amable compaficra,
que sicviéndols de luzarillo conduciale de la
mano, ¥ metiéndele en pu portu'!, hizole I{a-
jar despues unos escalones y dijole por fin:
seya puede usted quitarse la veuda.»

El buen hombre guitése el paduelo que
le cegaba y se hallo cnire los brazes de un
projimo haraposo, malcarade y patilludo que
infundia respeto. .

— ¢ dué me quiere usted? le pregunto nues-
tro infortunado Adonis. '

—Nadu mas que el dinero, le contesté el
duetio de la cusa. _

Y sacando una descomunal navaja se pu-
0 & picar un mal cigarro cou mucha sorna.

—Towe vsted y déjeme en paz, esclamd
convulso el chasqueado joven, entregando al
desconocido media ouza, que era todo su
caudal. y

Iba 4 irse el desventurado, cuando asién-
dole del brazo el dueiio de la casa le dijo son-
riéndose:

—Y el relo? _

~—Ah[ lo tiene usted, pero déjeme marchar.

==3Tan corta ha de ser la visita?

—Tengo que hacer.

~—Siendo asi no quiero wolestarle..... Ya
sabe usted que puede disponer de esta casa
con toda frangqueza: pero es preciso que sal-
ga usted del mismo modo que ha en lrudo'.

Cuando tuvo otra vez vendadus los ojos,
sinlid asirse por la misma blanca mano que
le hahia conducido alli, la cual no le abando-
no hasta que hubieron andado largo trecho.
Entonces volvio a oiv aquellas dulces palabras
gue le hicieron caer en ¢l garlito, ¥ cuan-
30 Cupido se quitd la vends, habia desapa-
recido la encantadora Givce.

Navrna610s.—El bergantin Unéce Rosa,
capitan don Viceute Nogueroles, que coudu-
cia 5.100 fanegas de sal de San-Fernando
para el alloli de Muros, ha vaufragado en la
ria de Aldan al querer arribar para librarse
del temporal que le acosaba, El bergantin ha
perdido wn wariuero, teniendo que lamentar
tambien la pérdidu de otro de la lancha gue
se presento 4 auxiliarle. E] bugue se ha su-
mergido enteramenie en el momento L.lu en-
callar, apesar de los esfnerzos estraordinurios
gue ha Liecho el copitan para salvarle. Sam-

bien so ha pordido otra goleta corca de Cot-
cubion.

P —————

Noevo rLaxeta.—Bl doctor Potarsen,
divector del observatorio de Altona, ha re-
conocide durante la nochs del 10 del pasa=-
do, ¢l nuevo pluneta descabierto en Nipoles
por al sciior Gasparini. Segnn M. Peterson,
fa ascension derecha del plaucta es de 27°
817 21°¢ y su declinacion de 8% 19+ 38+ g«

A

EspLosioN be oNA MiNA.—Lcemos en ol
Times: En la mina de corbon de Houghton,
petienaciente al condado de Duiham, ha es-
tillado una csplosion terrible, en ocasion de
estac dentro de ella 150 hombres y nifios. La
catistrofe ha tenido lugav entre las cingo b4
las seis de la mafiana, no habiéndose podido
descubrir a los desgraciados mineros hasta
las once. Los abreros que se ocupuban en
buscarlos ban trabajado con un valor y per-
severancia dignos de todo elogio; y despues
de graudes estuerzos hau con.wguid):) Hogar &
una parte de¢ Ju mina doude circulaba el aire
almosférico. Eu este sitio han hallade 120
hombres y nifios vivos, aunque sumidos ¢n
una profuada es curidad. El silencio solemne
que seinaba donde se encontraban sepuliados
tantos seres humanos sclo era interrumpido
por esclawacioncs de desesperacion ¢ suphi-
cas {urvientes 4 Dios, y de cuando en cuun-
do por los penctiantes albaridos lanzados
con objeto de flamar la stencion y dirigic las
esploracivues. Este suplicio ha durado cerca
do scis horas. Ll adwero de victimas ha si-
do el de veinte y seis, de las cuales unos han
perecido wutilados, oiros quemados y algu-
wos completamente calcinados. Se ha pro-
cedido a la instruccion de la competente su-
waria, y despues de huber reconocido log
cuerpos, se hura su inhumacion. Las averi-
guaciones que arroje de si ¢l espedizuto nos
darin & convcer lus causas de esto deplorable
accidente,
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